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der&o aos outros Levitas para celebrarem a 
Pascoa, sinco mil rezes miudas, e quinhen- 
tos bois. 

10 E preparou-se tudo para a funccao, e 
pozerao-se os Sacerdotes na sua ordem ; e 
tambem os Levitas divididos por turmas, 
segundo o mandado do Rei. 

11 Immolou-se pois a Pascoa : e os Sa¬ 
cerdotes com as suas maos derramarao o 
sangue, e os Levitas esfolarao os holo- 
caustos : 

12 E os separarao para os distribuirem 
pelas casas e familias de cada hum, e para 
os offerecerem ao Senhor, conforme o que 
esta escrito no Livro de Moyses: e o mesmo 
fizerao elles aos bois. 

13 Depois assarao a Pascoa sobre o lume, 
como esth escrito na Lei: mas as hostias 
paciticas elles as cozerao em marmitas, e 
caldeiroes, e panellas, e as distribuirao 
promptamente a todo o povo. 

14 E depois as- prepararao para si, e 
para os Sacerdotes : porque os Sacerdotes 
estiverao occupados ate a noite na oblapao 
dos holocaustos e das banhas : pelo que 
os Levitas prepararao o comer para si e 
para os Sacerdotes, filhos d’Aarao, em 
ultimo lugar. 

15 E os Cantores, filhos d’Asaph, tambem 
estavao na sua ordem, conforme o manda- 
mento de David, e d’Asaph, e de Heman, e 
d’Idithun, Profetas do Rei: os porteiros 
porem guardavao tambem cuidadosamente 
todas as portas, sem se apartarem hum so 
momento do seu ministerio; pelo que tam¬ 
bem os Levitas, seus irmaos, llies prepara¬ 
rao o comer. 

16 Por tanto todo o culto do Senhor foi 
cumprido conforme o rito n’aquelle dia, 
celebrando-se a Pascoa, e offerecendo-se os 
holocaustos sobre o Altar do Senhor, se¬ 
gundo o mandado do Rei Josias. 

17 E os filhos d’Israel, que alii se acha- 
rao n’aquelle tempo, celebrarao a Pascoa, e 
a solemnidade dos asmos por sete dias. 

18 Nao houve Pascoa semelhante a esta 
em Israel, des do tempo do Profeta Samuel: 
e d’entre todos os Reis d’Israel nao houve 
nenhum que fizesse Pascoa, como a que fez 
Josias, com os Sacerdotes, e com os Levitas, 
e com todo o povo de Juda, e com tudo o 
que se achou d’Israel, e com os habitantes 
de Jerusalem. 

19 Foi celebrada esta Pascoa no anno 
decimo oitavo do reinado de Josias. 

20 Depois que Josias reparou o Templo, 
foi Nechao, Rei do Egypto, fazer guerra em 
Charcamis, junto ao Eufrates: e Josias 
marchou ao seu encontro. 

21 Mas aquelle Principe, mandando-lhe 
messageiros, lhe disse : Porque te embaracas 
tu comigo, 6 Rei de Juda? Nao venho con¬ 
tra ti hoje, mas eu vou fazer guerra a outra 
nafao, contra a qual me mandou Deos 

Liv. II. Cap. XXXVI. 

que marchasse a toda a diligeneia : cessa 
pois de te oppores aos designios de Deos, 
o qual he comigo, nao succeda que elle te 
mate. 

22 Nao quiz Josias tornar atras, mas pre¬ 
parou-se para o combaler, e nao esteve pelo 
que Nechao lhe disse da parte de Deos: e 
marchou por diante para lhe dar batalha no 
campo de Mageddo. 

23 E alii, sendo ferido pelos frecheiros, 
disse para os seus criados: Tirai-me da 
peleja; porque estou muito ferido. 

24 Elles o passarao de hum coche para 
outro coche, que o seguia de reserva, segundo 
o costume dos Reis, e o trouxerao para 
Jerusalem, e morreo; e foi sepultado no 
Mausoleo de seus pais : e todo Juda e Jeru¬ 
salem o prantearao. 

25 E muito particularmente Jeremias: 
cujas Lamentafoes sobre Josias se eantao 
ate este tempo por todos os musicos e 
musicas, costume que ficou em Israel como 
Lei : ellas se achao escritas entre as La- 
menta^oes. 

26 O resto das ac^oes de Josias, e as 
suas boas obras, conformes com o que 
ordena a Lei do Senhor; 

27 E as suas fapanhas, tanto primeiras 
como ultimas, estao escritas no Livro dos 
Reis de Juda e d’Israel. 

CAPITIJLO XXXVI. 
JoacJiaz, Successor de Josias, he levado para 

o Egypto. Joaquim, seu successor, he 
transportado a Babylonia. Succede-lhe 
outro Joaquim, que experimenta a mesma 
desgraqa. Sedecias reina em lugar de 
Joaquim. Nabuchodonosor destroe a Jeru¬ 
salem. Cyro permitte aos Judeos, que 
voltem para esta Cidade. 

EGOU logo o povo da terra em Joa¬ 
chaz, filho de Josias, e o acclamou Rei 

em Jerusalem, em lugar de seu pai. 
2 Tinha Joachaz vinte e tres annos, 

quando comepou a reinar; e reinou em 
Jerusalem tres mezes. 

3 Porque o Rei do Egypto, tendo vindo 
a Jerusalem, o depoz, e condemnou a terra 
a contribui^ao de cem talentos de prata, e 
hum talento d’ouro. 

4 E em lugar de Joachaz constituio a 
Eliakim, seu irmao, Rei sobre Juda e sobre 
Jerusalem; e mudou-lhe o nome em Joa¬ 
quim : e pegou no mesmo Joachaz, e o levou 
comsigo para o Egypto. 

5 Tinha Joaquim vinte e sinco annos, 
quando comefou a reinar; e reinou onze 
annos em Jerusalem : mas elle fez o mal 
diante do Senhor, seu Deos. 

6 Contra este marchou Nabuchodonosor, 
Rei dos Chaldeos, e carregado de cadeias o 
levou para Babylonia. 

7 Transportou tambem para esta cidade 
os vasos do Senhor, e os poz no seu templo. 
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8 E o resto das acfoes de Joaquim, edas 
suas abominapoes, que elle commetteo, e o 
que se achou n’elle, se content no Livro dos 
Reis de Juda e d’Israel: em seu lugar 
porem reinou seu filho Joachin. 

9 Tinha Joachin oito annos, quando co- 
mejou a reinar; e reinou tres mezes e dez 
dias em Jerusalem : e elle fez o mal na pre- 
senca do Senhor. 

10 E tendo decorrido o espaco de hum 
anno, mandou o Rei Nabuchodonosor tro- 
pas, que o conduzlrao a Babylonia, levando 
juntamente os mais preciosos vasos da casa 
do Senhor: e elle, em lugar de Joachin, 
constituio Rei sobre Juda e sobre Jerusalem 
a Sedecias, seu tio paterno. 

11 Tinha Sedecias vinte e hum annos, 
quando comefou a reinar; e reinou onze an¬ 
nos em Jerusalem. 

12 E elle fez o mal diante dos olhos do 
Senhor, seu Deos, e nao teve respeito a 
pessoa do Profeta Jeremias, que lhe fallava 
da parte do Senhor. 

13 Sublevou-se tambem contra o Rei 
Nabuchodonosor, a quem tinha dado jura- 
mento de fidelidade em Nome de Deos: 
elle pois endureceo a sua cerviz e o seu 
corapao, para nao voltar para o Senhor, 
Deos d’lsrael. 

14 E ate tambem todos os Principes dos 
Sacerdotes, e o povo se entregarao a todas 
as abominafoes gentilicas, e profanarao a 
casa do Senhor, que a tinha santificado para 
si em Jerusalem. 

15 E o Senhor, Deos de seus pais, lhes 
dirigia frequentemente a sua palavra por 
meio dos seus messageiros, levanlando-se de 
noite, e nao cessava de admoesta-los de 
noite, e de dia: porque queria perdoar ao 
seu povo, e a sua casa. 

16 Mas elles zombavao dos messageiros 
de Deos, e desprezavao as suas palavras, e 
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mofavao dos seus Profetas, atd que o furor 
do Senhor se levantou contra o seu povo, e 
nao houve remedio algum. 

17 Porque fez vir contra elles o Rei dos 
Chaldeos, e degolou seus filhos na casa do 
seu Santuario, nao tendo piedade nem do 
mof o, nem da donzella, nem do velho, nem 
do decrepito; mas Deos lhos entregou todos 
nas suas maos. 

18 Trasladou tambem para Babylonia to¬ 
dos os vasos da casa do Senhor, assim gran- 
des, como pequenos, e os thesouros do Tem- 
plo, e os do Rei, e dos Principes. 

19 Os inimigos queimarao a casa de 
Deos, e arruinarao os muros de Jerusalem, 
e pozerao fogo a todas as torres, e destruirao 
tudo o que havia de precioso. 

20 Se algum tinha escapado da espada, 
esse levado a Babylonia, foi ser escravo do 
Rei, e de seus filhos, ate que teve o imperio 
o Rei dos Persas : 

21 E cumprio-se a palavra do Senhor, 
pronuneiada por boca de Jeremias, e a terra 
celebrou os seus Sabbados : porque durante 
todo o tempo da sua desolapao ella esteve 
n’um Sabbado continuado, ate que se com- 
pletarao setenla annos. 

22 Mas no primeiro anno de Cyro, Rei 
dos Persas, para se cumprirem as palavras, 
que o Senhor tinha dito por boca de Jere¬ 
mias, tocou o Senhor o corajao de Cyro, 
Rei dos Persas: o qual mandou publicar 
por todo o seu Reino, e ainda expedir 
Patentes, dizendo : 

23 Eis-aqui o que diz Cyro, Rei dos 
Persas: O Senhor, Deos do Ceo, poz nas 
minhas maos todos os Reinos da terra, e 
elle me mandou tambem que lhe fizesse 
huma casa em Jerusalem, que he na Judea: 
qual d’entre vos se acha ser de todo o seu 
povo? O Senhor, seu Deos, seja com elle, 
e va-se. 

ESDRAS, LIVRO I. 

CAPITULO I. 
Cyro permitte a os Jucleos tornar para Jeru¬ 

salem, e reedijlcar o seu Templo. Elle 
lhes restitue os vasos sagrados. 

"lVT O primeiro anno de Cyro, Rei dos 
Persas, para se cumprir a palavra do 

Senhor, pronuneiada por boca de Jeremias, 
suscitou o Senhor o espirito de Cyro, Rei 
dos Persas : e este fez publicar em todo o 
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seu Reino, atd por escrito, esta ordem, di¬ 
zendo ; 

2 Eis-aqui o que diz Cyro, Rei dos 
Persas : O Senhor, Deos do Ceo, me deo 
todos os Reinos da terra, e elle mesmo me 
mandou que lhe edificasse hum Templo em 
Jerusalem, que he na Judea. 

3 Qual he d’entre vos de todo o seu 
povo? O seu Deos seja com elle. Va 
para Jerusalem, que he na Judea, eedifique 


